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Erratum mémoire : L’inluence de l’imaginaire collecif sur le poliique :

le cas du naionalisme écossais

Erreurs de référencement

- P. 12, note 28, il faut remplacer « Ibid., » par « Ibid., pp. 35-81. ».

-P. 52, dans la section « L’enjeu que représente le Brexit pour l’identité écossaise », deuxième

paragraphe,  il  convenait  de  préciser  la  référence  suivante  pour  justifier  ce  paragraphe :

« Annexe  pp.  13-14,  disponible  ici :  https://news.gov.scot/speeches-and-briefings/the-

importance-of-truth-in-political-debate. ».

Correcions erreurs de forme ou de référence bibliographie

- P. 56, la référence de Fan Ying doit indiquer « pp. 1-11 » et non « 11 p. ».

- P. 56, la référence de Leydier Gilles doit indiquer « pp. 1-13 » et non « pp. 1-2 ».

- P. 56 la référence de Manfredi Camille doit indiquer « pp. 1-16 » et non « 18 p. »

- P. 57 la référence à l’encyclopédie en ligne devrait se limiter à son nom et à donner l’adresse

en ligne de la page d’accueil soit : www.britannica.com.

Correcions de phrases mal formulées

- P. 23, deuxième phrase du deuxième paragraphe : «     Pour lui, la dévolution des pouvoirs…     »  

il  faut  reformuler  la phrase comme ceci :  « Pour lui,  la  dévolution  des pouvoirs a été  un

moment intéressant car avec elle venait la « politisation » formelle d’un territoire délimité

dont  les  frontières  étaient  jusque-là  « maintenues  implicitement »  par  la  société  civile

écossaise qui disposait de la compétence de gestion des institutions ecclésiastiques, judiciaires

et scolaires ».

- P. 24, ligne 17, deuxième phrase du dernier paragraphe : «     Le mot nationalisme est un mot  

qui peut…     »   il faut reformuler la phrase comme ceci : « Le mot nationalisme est un mot qui

peut  renvoyer  à  beaucoup  d’images,  dont  certaines  peuvent  sembler  désagréables,  par

exemple celles d’un nationalisme ethnique, fermé, violent et lié à ce que l’auteure appelle des

« régressions identitaires ». ».
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Erreurs de mise en forme

- J’ai omis de numéroter les pages du document dans la version électronique, les numéros de

page auraient dû se trouver en bas à droite de chaque page. La correction a été apportée à la

version imprimée afin de faciliter sa lisibilité.

- P. 3 le mot « Conclusion » dans le sommaire devrait être en Calibri (corps) comme les autres
titres de niveau 1.

- P. 12 la citation devrait être centrée.

- P. 24 les deuxième et troisième paragraphes devraient être justifiés.

- P. 25 il y a un espace superflu ligne 16 avant phrase, il faut le supprimer.

- P. 27 le dernier paragraphe devrait être justifié.

- P. 28 le texte sur cette page devrait être justifié.

-P. 29 le premier paragraphe devrait être justifié.

- P. 39 et 40 ces pages devraient être justifiées.

- P. 41 premier paragraphe devrait être justifié.

- P. 45 la citation devrait être en Times New Roman 10.

-  P.  50 le  titre  de la  section  « L’interdépendance et  la  diplomatie  culturelle » devrait  être
séparé de la section elle-même par un interligne 1,5.

- P. 50 le dernier paragraphe de cette page devrait être en Times New Roman,10.

- P. 51 le premier paragraphe de cette page devrait être en Times New Roman 10.

- P. 51-52 la citation devrait être centrée.

Erreurs typographiques et fautes d’orthographe dans le corps de texte

NUMÉRO  DE  PAGE  ET
PARAGRAPHE/LIGNE

ERREUR CORRECTION

P. 5 dernière ligne « à l’heure ou » À l’heure où
P. 7, 3ème §, ligne 16 « Royaume-Unis     » Royaume-Uni
P. 7 3ème §, ligne 22 « referendum » référendum
P. 8 ligne 11 « tagé » tagué
P. 8 ligne 15 « occurrence » occurrences
P. 12 ligne 12 « telle » tel
P. 15, 2ème &, ligne 17 « va » aille 
P. 19 ligne 12 « leur intérêts » leurs intérêts
P. 19 ligne 15 « contexte dans lesquels » contexte dans lequel
P. 19 ligne 25 « caisse de résonnance » caisse de résonance
P. 20 ligne 1 « résonnance » résonance
P. 20 ligne 9 « inclu » inclut
P. 20 ligne 23 « ses considérations » ces considérations
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P. 20 et p. 21 Il  fallait  des  guillemets

autours des mots en anglais.
« nation branding », « nation
brand »

P. 21 ligne 11 et ligne 23 « parlement écossais »  Parlement écossais 
P. 22 ligne 9 « le quartier ou » le quartier où
P. 22 dernière ligne « transformés » transformées
P. 22 dernière ligne « figé » figés
P. 25 ligne 1 « celle est bien » celle-ci est bien
P. 25 ligne 18 « multidimensionnels » multidimensionnelle
P. 25 ligne 23 « mobilisée » mobilisé
P. 26 ligne 5 et 6 « parlement Parlement
P. 26 ligne 6 « premier ministre » Premier ministre
P. 28 ligne 23 « gout » goût
P. 29 ligne 23 « ses pays » ces pays
P. 30 ligne 24 « célèbre » célèbrent
P. 31 ligne 9 « Burns a 27 ans » Burns, à 27 ans,
P. 31 ligne 19 « culturelle » culturel
P. 31 ligne 21 Il  faut  supprimer le  « une »

au début de la ligne

P. 33 ligne 16 « lié » liés
P. 33 ligne 16 « Ainsi tous » Ainsi, tous
P. 33 ligne 18 « chantres l’identité » chantres de l’identité
P. 34 ligne 17 « dès fin » dès la fin
P. 35 ligne 2 « mythique » mythiques
P. 35 ligne 5 « facile » faciles
P. 35 ligne 7 « ces » ses
P. 35 ligne 13 « ces » ses
P. 35 ligne 22 « exprimait » exprimaient
P. 36 ligne 5 « évident, » retirer « , » « évident »
P. 36 ligne 18 « rappelaient » rappelait
P. 36 ligne 21 « gout » goût
P. 36 ligne 24 « présentée » présentées
P. 37 ligne 15 « abordé » abordés
P. 38 ligne 20 « forme » forment
P. 38 ligne 20 « entre les lecteurs donc » entre les lecteurs, donc 
P. 39 ligne 4 « véhiculé » véhiculées
P. 40 ligne 10 « état providence » État providence
P. 40 ligne 18 « Prestige » prestige
P. 40 ligne 26 « économiques » économique
P. 41 ligne 19 « faisait » faisaient
P. 41 ligne 23 « stable les » stable, les
P. 42 ligne 12 « Les batiments qui » +ajout

« , »
Les bâtiments qui,

P. 42 ligne 14 « vingt-unième siècle » vingt-et-unième
P. 42 ligne 15 « voulais » voulaient
P. 43 ligne 5 « symboles pouvoirs » symboles de pouvoir
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P. 43 ligne 9 « Dewar qui » Dewar, qui
P. 43 ligne 10 « chargé de sens » chargé de sens,
P. 43 ligne 12 « absnece » absence
P. 43 ligne 18 « participations » Participation
P. 43 ligne 22 « comme » comment
P. 43 ligne 24 « ceux-ci » ils
P. 44 ligne 12 « c’était » s’était
P. 45 ligne 9 « jugeait » jugeaient
P. 45 ligne 23 « ou » où
P. 46 ligne 1 virgule  à  rajouter  après

« tartan army »)

P. 46 ligne 11 « relatif » relatifs
P. 46 ligne 13 Virgule  à  rajouter  après

« anecdotique »

P. 46 ligne 14 « a » à
P. 47 ligne 9 virgule  à  rajouter  après

« souris »

P. 47 ligne 19 « mains » main
P. 47 ligne 21 « excellent » excellents
P. 47 ligne 22 virgule  à  rajouter  après

« tourisme »

P. 47 ligne 23 virgule  à  rajouter  après

« paysages »

P. 47 ligne 23 supprimer  le  «  le »  avant

« ce secteur »

P. 47 ligne 28 virgule  à  rajouter  après  le

« pour cela »

P. 48 ligne 9 supprimer  le  « est »  avant

« apparait »

P. 48 ligne 12 supprimer le doublon « celle

déjà »

P. 48 ligne 16 « gout » goût
P. 48 ligne 17 « établit » établi
P. 48 ligne 17 deux  virgules  nécessaires

autours de «une fois établi»

P. 49 ligne 23 virgule  après  « comme

chacun le sait » 

P. 51 ligne 11 « incorporé » incorporés
P. 51 ligne 13 virgule  après  « dans  les

discours étudiés »

P. 51 ligne 22 espace  en  trop  avant  « De

même »

P. 52 ligne 7 « décrit » décrite
P. 52 ligne 11 « qui elle a »  qui, elle, a
P. 52 ligne 17 « crée » créée
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P. 52 ligne 20  « à voter » a voté
P. 52 ligne 23 « économique » économiques
P. 54 ligne 7 « valeurs » valeur
P. 54 ligne 30 « du » dû
P. 54 ligne 30 « jeté » jetées

Erreurs de forme dans les notes de bas de page

- P. 6, note 2 : le titre de l’ouvrage devrait être en italique.

- P. 6, note 3 : Seul le nom de famille de l’auteur devrait être en petite majuscule et le titre de 
l’ouvrage devrait être en italique.

- P. 6, note 4 : Le titre de l’ouvrage devrait être en italique.

- P. 6, les notes 2 à 5 doivent être justifiées en interligne 1,5.

- P. 7, note 6, le titre de l’ouvrage devrait être en italique.

- P. 7, les notes 6 à 8 doivent être justifiées en interligne 1,5.

-  P. 9, note 10, il manque un espace entre le « p. » et le « 134 ».

- P. 9, note 12, il manque un espace entre le « p. » et le « 135 ».

- P. 10, note 13, il manque un espace entre le « pp. » et le « 184-186 ».

- P. 11, note 18, il faut remplacer le « Ibid,. » par « Ibid., ».

- P. 11, note 20, il manque un espace entre le « p. » et le « 235 ».

- P. 11, note 23, il manque un espace entre le « p. » et le « 236 ».

- P. 12, note 27, il manque un espace entre le « pp. » et le « 11-12 ».

- P. 13, note 29, il manque un espace entre le « p. » et le « 86 ».

- P. 13, note 30, il manque un espace entre le « pp. » et le « 86-89 ».

- P. 13, note 31, il manque un espace entre le « pp. » et le « 63-96 ».

- P. 13, note 36, il faut remplacer « Ibid., p.42-43. » par « Ibid., pp. 42-43. ».

- P. 13, note 38, il faut remplacer « Ibid., » par « Loc. cit. ».  

- P. 14, note 40, il manque un espace entre le « p. » et le « 197 ».

- P. 14, note 45, il manque un espace entre le « p. » et le « 70 ».

- P. 16, note 53, comme il s’agit de la première note de la page il convient de remplacer « Loc.

cit. » par « Ibid., pp. 1-12. »

- P. 16, note 55, il manque un espace entre le « p. » et le « 19 ».

- P. 16, note 56, il manque un espace entre le « pp. » et le « 18-19 ».

- P. 17, note 57, première note de la page donc il faut remplacer « Loc. cit. » par « Ibid., pp.
18-19. ».

- P. 17, note 58, il manque un espace entre le « pp. » et le « 23-47 ».
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- P. 18, note 66, première note de la page donc il faut remplacer « Loc. cit. » par « Ibid., pp.
23-47. ».

- P. 18, note 67, il manque un espace entre le « p. » et le « 195 ».

-P. 18, note 71, il manque un espace entre le « pp. » et le « 77-118 ».

- P. 18, note 72, il manque un espace entre le « pp. » et le « 167-188 ».

- P. 19, note 76, il manque un espace entre le « pp. » et le « 28-30 ».

- P. 19, les notes 75, 76 et 77 doivent être justifiées en interligne 1,5.

- P. 20, note 78, il faut remplacer « 11 p. » par « pp. 1-11 ».

- P. 20, note 79, il faut remplacer « Ibid. » par « Loc. cit. ».

- P. 20, les notes 78 à 80 doivent être justifiées en interligne 1,5.

- P. 21, note 83, il manque un espace entre le « pp. » et le « 1-2 ».

- P. 21, note 84, il faut remplacer « Ibid. » par « Loc. cit. ».

- P. 21, note 85, il faut remplacer la mention complète de la source par simplement « Ibid. p.
13. ».

- P. 22, note 88, il manque un espace entre le « p. » et le « 293 ».

- P. 22, note 90, il faut remplacer par simplement « Loc. cit. ».

- P. 23, note 94, il manque un espace entre le « p. » et le « 51 ».

- P. 23, note 95, il manque un espace entre le « p. » et le « 64 ».

- P. 23, note 96, le titre de la revue citée doit être en italique pas en police romaine.

- P. 23, note 98, il manque un espace entre le « p. » et le « 52 ».

- P. 24, note 100, c’est la première note de la page, il faut donc remplacer « Loc. cit. » par
« Ibid. p. 52. ».

- P. 24, note 102, il manque un espace entre le « p. » et le « 53 ».

- P. 27, note 118, il manque un espace entre le « p. » et le « 15 ».

- P. 27, les notes 120 et 121 doivent être justifiées interligne 1,5.

- P. 28, note 122, première note de la page donc « Loc. cit. » doit être remplacé par « Ibid. p.
20. ».

- P. 28, note 124, il manque un espace entre le « p. » et le « 5 ».

- P. 29, note, 129, il manque un espace entre le « p. » et le « 147 » et « Sunday Times » doit
être en italique.

- P. 30, les notes 131 à 135 doivent être mises en police Times New Roman, 10,  justifiées,
interligne 1,5.

- P. 31, note 138, il manque un espace entre le « p. » et le « 194 ».

- P. 31, note 140, il manque un espace entre le « pp. » et le « 193-197 ».

- P. 31, les notes 140 et 141 doivent être justifiées, interligne 1,5.

- P. 32, note 147, il manque un espace entre le « pp. » et le « 197-198 ». 
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- P. 34, les notes 151 et 152 doivent être justifiées, interligne 1,5.

- P. 35, note 159, il manque un espace entre le « pp. » et le « 134-138 ».

- P. 35, note 160, il faut remplacer le « Ibid. » par un « Loc. cit. ».

- P. 35, les notes 159 et 160 doivent être justifiées interlignes 1,5.

- P. 35, note 161, il faut remplacer le « Ibid. » par un « Loc. cit. ».

- P. 35, note 162, il faut remplacer le « Ibid. » par un « Loc. cit. ».

- P. 35, note 165, le nom de l’auteur et le titre de l’article suffisaient, suivis de « op. cit.  p.
52. » il faut donc retirer le reste.

- P. 36, note 168, il manque une virgule après le « Ibid. ».

- P. 36, note 169, il manque une virgule après le « Ibid. ».

- P. 36, note 171, il manque une virgule après le « Ibid. ».

- P. 36, note 172, il manque une virgule après le « Ibid. ».

- P. 36, note 173, il manque une virgule après le « Ibid. ».

- P. 36, note 175, il manque une virgule après le « Ibid. ».

- P. 37, note 183, il y a un espace superflu avant le « Ibid. ».

- P. 38, note 184, la note devrait être en Times New Roman, taille 10, justifiée avec interligne
1,5.

- P. 39, note 192, la note devrait être en Times New Roman, 10.

- P. 40, note 194, première note de la page donc il faut remplacer « Loc. cit. » par « Ibid. p.
444. ».

- P. 40, les notes 194 à196 devraient être en Times New Roman, 10.

- P. 40, note 196, il manque le point final de la note.

- P. 41, note 197 à 199 devraient être en Times New Roman, 10 et en interligne 1,5.

- P. 41, note 199, il manque un espace entre le « p. » et le « 1 ».

- P. 42, note 201, il manque un espace entre le « pp. » et le « 1-25 ».

- P. 42, note 203, il y a un espace superflu avant le « Ibid. » et il manque un espace entre le
« pp. » et le « 1-25 ».

- P. 42, note 207, il manque un espace entre le « p. » et le « 11 ».

- P. 43, note 215, il manque le point final de la note.

- P. 43, note 216, il manque un espace entre le « p. » et le « 19 ».

- P. 44, note 220 à 222, doivent être justifiées, interligne 1,5.

- P. 44, note 220, le nom de l’auteur et le titre de l’article suivis de « op. cit. pp. 1-10. »
suffisaient car cette source avait déjà été citée.

- P. 44, note 221, il faut remplacer « Ibid. » par « Loc. cit. ».

- P. 45, note 230, il manque un espace entre le « p. » et le « 145 ».
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- P. 45, note 231, il manque un espace entre le « pp. » et le « 135-158 ».

- P. 45, les notes 231 et 232 doivent être séparées par interligne 1,5.

- P. 46, note 234, le « P. » doit être remplacer par « p. ».

- P. 46, note 236, il manque un espace entre le « p. » et le « 110 ».

- P. 46, note 237, il manque un espace entre le « p. » et le « 6 ».

- P. 47, note 241, il manque un espace entre le « p. » et le « 21 ».

- P. 49, note 243, « vote favorable » devraient être orthographié « votes favorables ».

- P. 50, note 245, il y a un espace superflu avant la note.

- P. 51, note 246, le guillemet à la fin de la note est à supprimer.

- P. 51, note 247, il manque le point final de la note.

- P. 52, note 249, espace superflu avant la note et un espace superflu entre le « p. » et le
« 237 » à supprimer.

- P. 52, note 250, devrait être en Times New Roman, 10.

- P. 52, note 251, espace superflu avant la note et un espace superflu entre le « p. » et le « 80 »
à supprimer.

- P. 53, note 253, il manque un espace avant le premier mot de la note.
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